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El joven del hongo—jCdémo me gustaria que viniese alguien a darme un susto para ver si asi se me

quitaba el hipol Dib. SAMA.—Madrid.
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De Pasguino—Turin.

—;Cémo es que sélo has escrito diez
lineas en ftu ejercicio sobre la leche,
cuando los otros alummnos han escrito
parias pdginas?

—Es que mi ejercicio era sobre la
leche condensada, sefior.

10.—Charada

—Que fercia prima, parece
un personaje de segunda pri-
ma cuarfa.

—DPues para remachar maés
el clavo le da por la fodo.

11.—;Douad - tienes el vino?

ADINOH

50
APETITO

—:Quién es ése que va ahi,
a pelo y a segunda prima?
—Prima prima, un prima se-
gunda de lo mas fodo.

Pulseras de pedida
7, CARRETAS, 7

ALBERT(

Cup6én niim. 2
jue deberi acompafiar a toda solm-
ciébn gue se nos remita con destino
a nuestro CONCURSO DE PASA-
TIEMPOS del mes de junio
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‘Todo el mundo lo sabel
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1 Se venden a precios médicos los publicndqs en este semanario.
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En un corto momento de reflexion se resuelve un problema dificil... espontanes




BUEN HUMOR

SEMANARIO ILUSTRADO
Madrid, 10 de junio de 1928

CHARLAS DOMINICALES

L asunto no es muy fes-
tivo que digamos ; pero
imposible hurtar el
tema,

Tenemos que hablaros
de la “pena de muer-
te...” {Es una pena;
pero no hay mas reme-

diol... | Tedo el mundo da su opinién: y
no vamos nosotros a permanscer ca-
Hados ! 2Tk

Buen Humor tiene tanto derecho (pe-
nal) como cualquiera; para discurrir zo-
bre tan agradable materia,
{ 1Y no habrd indulto para vosotros;
i.oh pacientes lectores!

i iDecididos 4 dar la Conferencia, su-
bimos al tablado, y, tras encomendarnos
a nuestros “hermanos de la Paz
y Caridad”; damos principio a
esta “charla” - juridica ...

' La garganta se nos agarroia
de emocion. Pero damos vuelta
al tornillo de nuestra mente (a
nosotros no nos falta ningtn
tornillo) y esperamos exponer
con claridad nuestro credp (i ho-
rror!),

La pena, y lo que no es pena,
todo es pena para el hombre
desde Vos primeros tiempos de 1a
Sociedad. O

‘La idea dz castigo es anii-
quisima en e] Mundo. La lapi-
dacion, los azotes, ol tormento,
¥ las obras de Suirez de De.
za, han ido marcando e] paso
dal sufrir a través de las edaces.

El cardcter aflictivo de las
penas corporates adquirié en los
dias primitivos una gran boga, .

Los delincuentes eran llevados
al Circo, Y aunque todavia en
el Circo no se hacfan “Revis-
tas”, los condenados lo pasaban
muy mal. (Peor que en “La or-
gia dorada” de la Roma de los
Velascos.)

Los cristianos eran deveradcs
por las fieras; ni mdés ni menos
que si fueran gatos destinados
al “Krone”, La “pena de muer-
te” tomé la forma de phoca-
dillos,

Y tras los Locaedillos vinieron los em-
paredados. (Pues también el empareda-
miento fué unag monada de represion por
aquella fecha,) 5
" Andando el tiampo, las penas tienden
4 humanizarse, Y la “Inquisicion” su-
prime la de muerte, conmutindola con el
reparto de pasteles a domictlio. (Al me-
nos esta tooria corre como clerta entre
muchos inquisidores modernos...)

El “Derecho Penal” en las presentes
edades también se modifica en semtido
benévolo, Se forma una escala de penas.
Y se gradia el castigo...

i Actualmente puede decirse que exis-
ten, en grados diferentes, la pena, la
penilla y el masstro Penella!l... | Ninguna
es cosa mayor!... ; Modos de pasar el

Dib, Srenvo—Madrid.

raio!... El delincuente puede redimirse.

Pero la “pena de muerte” subsiste atin
en muchos de los Cédigos europeos, Y
las encuestas se suceden en {os periddicos,
un animo de hacer luz en el asunto, y
de llenar planas de papel en estos tiem-
pos de Censura y punto en boca,

Casi todos los prestigios consultados en
estas interpiis, se han declarado enemi-
gos de tan irreparable sancidn.

No obstante, algunos caballeros y to-
dos los verdugos se muestran partidarios
de que siga la flosta. Para ellos, al me-
nos, fiesta parece ser.

Algunos d: ‘os interrogados propo-
nen medios de 2jecucion mas duless y
progresivos que los antiguamente em-
pleados.

El sllén eléctrico tiene mas
partidarios que el sillén de las
Academias.

En cuanto'a la horea, el ga-
rrote, efc., etc., se muestran .es-
cépticos. No creen en los vie-
jos aparatos, Sin poder negar,
jes claro! que ‘a guillotina es
alzo que quita la rabeza.

De todos motos, el acuerdo
no llega.

Y nosotros proponemos, cual
transaccion, ¢l nombramiento de
los pertinentes comités parita-
rios. Un representante de los
verdugos, v otro de los reos, Y
como presidente del Tribunal,
Rafael Gomez, “El Gallo”, que
en esto del matar es neutraf
completamente, ya que unas ve-
ces mala, y otras, ;se los deja
vipos!...

Con esto creo hemos dicho la
tiltima paflabra respecto a la so-
lucion que opinamos deb: darze
al problema de la dGltima pena.

Y, desde luego, nady de ca-
pillas, ni de coacciones sobre
el condenado, ni de prisas para
@jecutar la sentencia. Si quie-
re o delincuente aprendar ale-
mén antes de morir, peor para
él. Pero que lo aprenda,

Y si quiere el rep cantar
“Mi Barrio reo” antes de irse
al otro barrio..., que lo cante...

Lurs DE TAPIA




Bl amor es como las cajas de ce-
rillas, que desde el primer momenio
sabemos que se nos ha de concluir, pe-
70 que siempre se nos concluye cuando
menos lo esperdbamos—RECAREDO

Podrds enjouiar un pdjare y seguird
cantando; podrds enjaular un ledén y
seguird rugiendo; pero st enjaulas un
piano de cola, el piano no tocard la
Quinta Sinfonia mientras esté dentro
de la joula —PacaNINT

FEI hombre busca en la mujer la ter-
nura; lg mujer busca en el hombre los

—'Diga, sefior: usted, que es tan amable, ;quiere enseflarme a saltar a la

comba?...

COLECCIONISMO

billetes, y mister Carter busca en Egip-
to momias faradnicas—A. C. DoyLe

A F X

La vida es dura, pero es mucho mds
dura la piedra de basalto —CHATEAU-
BRIAND

Un perro es un amigo. Quince pe-
rros son una jauria.—NEDINACELI

W

Si dguien te pide un cabello para

Mmoo A~ A “-'/(q_ o 5 ?_9

Dib. Berxarp.—FParis,

BLUEKEN HUMOR

Segunda serie de frases célebres

Recopiladas en un cuad :rno de hule para uso del piiblico

PR

salvar de una hecatombe al Universo,
cOntesta que eres calvo—METASTASIO

* ¥ %

El tabaco es perjudicial —VICEPRE-
SIDENTE DE LA ALCOHOLERA

E! dlcohol es perjudicial —DIrECTOR
DE LA TABACALERA

* ¥ ¥

jLuz! jmds luz!—GoreTHE
i Taquigrafos! jmds taquigrafos!—
MAURA '

Los drboles son verdes.

En cambio los tranvias cangrejos son. -
amarilos. ;Por qué, Dies mio? ;Por
qué?—PascarL s

% % %

La pobreza es la antesala del anar-
quismo. —"Sana”

El infierno es la antesala del dentis-
ta —CocoL

(Por qué la Humanidad se com-
place en pisotearme?—UN Ap0OQUIN

¢Por qué la Humanidad se complace
en pisotearme?—UN ESCRITOR PURO

La dulzura es ia caracteristica de
los pasteles—RuskiN

Patrimonio es un conjunto de bienes.
Matrimonio es un conjunto de males.—-
Yo, (QUE 80Y SOLTERO.)

L

La Imprenta. €l Teléfono, el Pora-
reayos y el Cdneer... jqué hermosos
inpentos —GRAVINA

L

Cuando el alma llega a la fuente, la

fuente ya no tiene agua. Cuando el
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Dib. Frruri.—Madrid,

—No puedo parar en casa: mi mujer wo deja nunca de regafiar con mi hermana, mi suegra siempre - gmmendﬂ,
mis hijos no dejan de lUorar y gritar. Hasta la criada no calla nunca. ;Qué me aconsejas que haga?
—j Hombre, cémprate un graméfono!

tranvia llega ol sitio donde le éspera-
mos. el tranvia ya estd hasta los topes.
MassINISA

%% %

L(?S conservas son una lata —TRE-
VITANO
* ¥ *

Perverso es el hombre aue maltra-
ta a un nifo, porque el nifio es débil:
pero mds perverso es todavia el hom-
bre que para suicidarse, se echa al
paso de un exnreso, pues se expone «
hacerlo descarrilar — STEPHENSON

iQué habria sido de Tn Humonidad
sin el progreso y sin los trajes de
pana? Aterra pensarlo—NONTESQUIET

% %

Procura educar bien a tus hijos por-
qie Yo mandé los mios a la Inclusa u
los educaron muy mal.-—-J. J. Rousspau

* ¥ ¥

Si quieres salvar a una mujer, aprev-

de a nadar y vete con ella a Alicante.
Cuando estés alli, tirala al mar Y sd-
cala a la orilla a fuerza de pufios.—
SWENDBORG

Cuando veas que una mujer ha de-
jado de quererte, maldice. Si no quie-
res maldecir, toma agua de Mondariz.
ENRIQUILLO PriNapor PoRRUA

¥ ¥

A veces se tropieza con hombres tar
brutos, que wuno piensa si serdn real-
mente las mujeres las que tienen ta-
lento —CoPERNICO

Un coche de punto es un cajoncito
llevado por dos animales, uno que pe-
ga y otro gue aguinta.—SCARRON

¥ ¥ *

Las flores son bellas, pero icudnto

mids bella no es una mawer virtuosa y
bizca?—SHERIDAN

* F %
Cuando un hombre no tiene que tra-

bajar se pega la vida padre—RrerTER
(Verdugo de Londres)

El hombre genial pasa siempre des-
apercibido —LEwIs (Invenlor de los
tiradores de goma).

* ¥ %
Todo lo que brilla atrae a los mu-
jeres; por eso el hombre que quiere

verse muy amado debe lavarse a diarip
con “Sidol” —BERNARD SHAW

* % %

iY nensar cue por hoy he termi-
nado val...

Enxrique JARDIEL PONCELA
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Consultorio de BUEN HUMOR

NICOMEDES ESTRAPERO, VA-
LLADOLID —Nos parece que ya vi
siefido hora de que se hable el caste-
llano como es debido, caballero, Si
es “usted empleado ¥y cobra setenta
duros de sueldo, no es verdad que
presta sus servicios. Los wvende, que
no_es lo mismo. ;

ELEUTERIO PURGADO, SAN-
TA CRUZ DE TENERIFE.—;Que
qué procedimiento de “sabotage” me
parece mejor en una huelga general de
barberos? jHay uno que es una precio-
sidad! En vez de abandonar el traba-
jo, 'degollar concienzudamente a todos
los parroquianos. Y, corten ustedes
por donde quieran, la huelga estdi ga-
nada. {Esto es una barba-ridad, perc
es infalible! _

TOMAS ALAGUINDA. GUADA-
LAJARA —Como usted es aficionadoe
a la cultura que se deriva de los via-
.jes, nos es particularmente agradable
comunicarle a usted una observacién
que han hecho ciertos exploradores de
Africa que no tenfan otra cosa que
hacer.

Estos sefiores han averiguado que

en el desierto de Sahara no es obliga-
torio el que las caravanas lleven la
derecha; principalmente porque los
que tienen la satisfaccién de transitar
por alli no han logrado enterarse to-
davia de dénde estd la derecha y don-
de estd la izquierda,

BONIFACIO MURNOEIRRIO.
BILBAO.—Se nos queja usted amar-
gamente de que ya le ha ocurrido en
cuatro ocasiones la siguiente y hura-
canada tragedia: comprar una caje-
tilla de a cero cincuenta y encontrar-
se con que encerraba en su pestilente
seno dos pitillos menos de los marca-
dos por la ley. Nos pregunta usted,
ademas, qué es lo que debe hacer
cuando esto le suceda,

Pues muy sencillo:
brutalidad,

Lo mismo que nosotros nos alegra-
riamos mucho si, esperando que nos
pegasen veinte tiros, resultaba que
no nos atizaban méas que diez ¥ ocho.

Y que perdonen los tiros que les
hayamos desprestigiado, comparéndo-
los con los cigarrillos de la Arrenda-
taria. Ya sabemos que los primeros
fallan muchas veces y que los pitillos
en cuestion no fallan jamés. El que

alegrarse un»a

Dib, DL Rio.—Barcelona,

—;Pero te llevas a “Fifi” con este tiempo?
6 P
—;Acaso no has dicho t4 misma que hacia un tiempo “de perros™?

los lia, las la.., 1Y el que no los lia,
también! :

JACINTO BARBARILLO. MA-
DRID.—A usted, que demuestra tanta
indignacién por el precio que hay que
pagar por los telegramas y los cables,
le podemos citar un ejemplo curioso
de transmisién de noticias por telégra-
fa, empleando pocas palabras para
ahorrar dinero v reirse de las tarifas
de colores,

Y el ejemplo susodicho se refiere
a un despacho que redactaron las agen-
cias de informacién cuando se incen-
diaron los Docks de la lejana pabla-
ciéon de Quincy y quedaron reducidos a
pavesas en menos de media hora. Tan
espantosa y flammigera catdstrofe, que
un novelista no hubiese sabido descri-
bir més que en un capitulo de cincuen-
ta paginas, fué transmitida al mundo
entero con estas palabras:

“Quincy menos Docks”
Palabras que lo decian todo por me-
nos de dos reales, abonados ey la Cen-
tral correspondiente.

ANACLETO GRASIENTO. SE-
GOVIA.—Pregunta usted, con cierta
candidez muchachil, si habrd habido
alguna persona en el mundo a quien po
le haya arrojado a la calle el casero.
Y pretende usted saber qué antigiiedad

tendrd, por tanto, la funesta y des-
cofisiderada costumbre de los desahu-

" clos,

Parece mentira, simpatico Anacleto,
que no haya usted caido en que ei
desahucio es tan antiguo como el mun-
do, Pero ¢l caso es que no ha caido
usted (exactamente lo mismo que un
15635 que tengo en el bolsillg), Y,
sin embargo, a poco que hubijera us-
ted meditado, se habria acordado de los
primeros sujetos que fueron arrojados
a la via phiblica por no cefiirse a las
condiciones del contrato o quizis por
cefiirse con exceso.

:No se acuerda usted?

iAdan y Eva, hombre!l...

Una sola cosa diferencia notablemen-
te aquel lanzamiento de los actuales.
Hoy el desahucio se refiere casi siem-
pre a un piso, ¥ muy raras veces a
una casa entera. Y en el caso de Adan
vy Eva, el deshaucio fué por una man-
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zana completa, y, segun algunos his-
toriadores, por dos manzanas.

OTTO WITZERMANN. BARCE-
LONA.—Estimadisimo teutén: su pre-
gunta consultiva es de las que no de-
bian contestarse, porque aqui no que-
remos tratar de politica internacional;
pero, en atencién a que es usted foras-
tero y a que escribe usted el castellano
de un modo adormecedor, vamos a in-
tentar complacerle.

Nos interroga usted en la siguiente

forma: jqué opinidn les merece a us-
tedes la evacuacionp de Colonia?

Contestacion nuestra: que es la tini-
ca evacuacion que forzosamente tiene

que oler bien,

No podemos decir mas, amigo Otto,
porque estamos muy bien con Francia,
y antes que decir nada que moleste a
su patriotismo, seriamos capaces de
meternos una bala de revdlver en
uno de los bolsillos del pantalén.

Y ademéas, compafiero Otto, lo que

Dib CoxcHiTa.—Baldemoro.

Ella—Y si le digo que no, ise suicidand usted?
El—Si; es lo que acostumbro hacer en estos casos.

7

~hoy interesa es que franceses y alema-

nes lleguen ustedes a amarse los unos
a log “Ottos” con el cordial frenesi
que se impone entre personas bien
educadas.

LUIS TARUMBA. MADRID.—5i,
sefior. No le han informado a usted
mal, El teatro de la Opera, de Paris.
eritre otros varios detalles de ornamen-
tacion luminosa, tiene mulditud de

larafias de seis brazos,

Pero, jjah!l, nuestro teatro de No-
vedades la supera, porque tiene ara-
flas de veinticuatro patas en adelante.

LOLITA PINDONGUILLA MAx
DRID.—El cine mas obscuro de la
villa v corte, es el Monumental,

:Lo guiere usted mas claro?..,

‘ Como pensamos que mdas claro mo
lo querrd usted ni a tiros, no le de-
cimos cuil es el mas claro.

Principalmente, porque més claro
no hay ninguno.

ISIDORO CATAMAGRO. SEVI-
LLA —Usted no tiene, a nuestro hu-
milde entender, mis solucién que ma-
tar al casero,

Nuestro consejo se reduce a que co-

.~ meta usted el crimen en voz baja ¥y

sin que se entere nadie. Sin embargo.
debe usted procurar que el casero si
se entere; porgue si no se entera de
que usted le mata, la venganza de us-
ted no tiene la gracia debida.

Con objeto de despistar, ¥y para que
nadie sospeche de usted, una vez des-
crismado el duefio de su indecente vi-
vienda, marchese al teatro con la se-
fiora y los nifios.

Suponemos lo que usted va a decir-
nos: que se mecesita mucho mas valor
v heroismo para ver una comedia de
las que ahora se estreman que para
asesinar a una persona.

No importa, Vaya usted al teatro...

Ahora bien: no pida usted la cabeza
del autor, porque ese seria un dato para
juzgarle a usted como hombre sangui-
nario y sospechar que tenia usted par-
ticipacién en el crimen.

Aparte de que pedir la cabeza de un
autor es una tonteria, porque la cabeza
de un autor generalmente no sirve para
nade

Ernesto POLO
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Jurisprudencia corriente

Cuento viejo, pero bien conservado

En un pais, cuyo nombre es tan ra-
To que no me quiero acordar de &%,
vivian los seres humancs vy los irrva-
icionales en perfecta comunidad. Los
primeros (es decir, los un poco me-
nos—muy poco menos—animales) te-
mian su organizacién politica, adminis-
trativa, judicial, etc.,, lo mismo que
en los demdis pueblos del orbe; y los
segundos, entre otros organismos, con-
taban con una especie de Tribunal d=
Justicia para resolver sus cuestioncs,

Claro es que el tal Tribunal era
“unipersonal”, siquiera demos ese ha-
lagador calificativo al animal que io
constituia, que era un mono, viejo ¥
astuto, Juez, Secretario y Alguacil, to-
do en una pieza,

Los animales estaban muy contentoes
con la sabiduria del mono-juez, y no
habia rencillas conyugales, valga la
frase, que no fucnan arregladas en se-
guida, Las “perrerias” que por
ejemplo, cometian los perros con sus
respectivas sefioras, o las no menos
frecuentes que las perras (las muy
‘perras) hacian a sus esposos, se casti-
gaban como repugnantes contubernios
v estentoreos adulterios, con arreglo
a la importancia del delito y a sus con-
secuencias. Y asi todo.

Sucedid un dia que dos zorros {“ca-
nis vulpes vulgaris”, no confundamos)
penetraron en- una tienda de. comes-
tibles y robaron un queso. Las cré-
nicas no dicen de qué clase, pero hay
que suponer que seria de bola.

Verificado el robo, los dos zorros
quisieron llevarse cada une para =i
1a mayor parte; y tomo no se pusie-
ron de acuerdo (cuando tan facil les
fué hacerlo respecto al delito, lo mis-
mo que sucede con las personas que
se entienden meior para lo mala que
para lo bueno) acudieron a dirimir su
contienda, o su contienda de comesti-
bles, al mono-juez, llevando a su pra-
sencia el objeto substraido,

A semejanza de Salomédn did en se-
guida el mono su juicio y dispuso qune
cada uno de los zorros se lievase ia
mitad del queso v partieran asi el bo-
tin de su hazafia, La sentencia no po.
dia ser mas justa, v desde luego era
tan equitativa como el soberbio edifi-
cio de la esquina de la calle de Sevilla.

Conforméaronse, como es l6gico, loy
zorros con ella, ¥ el mono-juez pre-

Db, Santirrana—Cadiz,
— Usted, que tiene ciento diez afios,
;habrd conocido @ Napoledn I11?
—Si, sefier; por este lugor pasé un
dia con sus tropas siendo Yo asi de

pequeno.
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GavLinpo—Madrid.

EN LA ANTICUA GRECIA

— Y quién es ese autor que dicen
que con sus tragedias domina a [uz
gentes como a corderos?

—Ya le he dicho a usted que Es-
quilo. el

i

cedid a su ejecucion. Partid como pu—
do el queso en dos pedazos, ¥y dié cada
uno de ellos a los litigantes.
Pero'sucedidé que el mono habia he~—
cho mal el reparto, pues uno de los
pedazos era real v ostensiblemente mu-
cho mayor que el otro. E] perjudicado,.
como ustedes adivinardn, se quejd de
la falta de igualdad, y comprendiendo-
el mono la razén que le asistia, tomé el
pedazo mayor y comenzd a tirar bo-
cados del queso (los cuales se comia
idoneamente) hasta que pareciéndole
bien como habia quedado, se lo entre—
g0 al que le habia correspondido.
Pero, joh, desdicha), no acertd tam—
poco esta vez el mono, y resultd que
el pedazo que devolvia era mucho me-
nor que el que habia sido menor an~
tes, Vuelta a las guejas; y asi suce-
sivamente, y empleando el mismo sis-
tema, el mono se iba comiendo los
dos pedazos del infortunado queso,

Por fin, los litigantes comprendie-
ron que si seguia el juicio se quedariam
sin el producto de su robo, y, aunque
demasiado tarde, se pusieron de acuer—
do. Convinieron en que ellos se leva-
rian los dos pedazos de queso que que~
'daban, y se lo repartirfan a su gusto.

—~Cosa muy acertada y puesta en ra-
zdn me parece—dijo zentenciosamente
el mono-juez—La transaccidon es una
formula de Derecho, y méas vale um
mal arreglo que un buen pleito.

—Pues vengan los dos pedazos de
queso—dijeron a diio los dos zorros.

—iAh! {Eso no es posiblel—con~
testd el mono—Esto es para las cos—
tas...

Y se
quedaba,

comié el peco queso que

Todo cuento o fdbula tiene morale—
ja, Pero yo, la verdad, la de éste no=
la encuentro ahora.

i Ustedes creen que la tendrd?

EL NARRADOR

Mixtura “EMILMAT” especial

Devuelve a las canas el color que an—

[ == o S ST

tes tuvieron
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En vusequio a los lectores de este
reverberante semanario, tememos la
hiperestesiaca alegria de publicar el
argumento de la gran pelicula que
esta realizando qctualmentd, con el Li-
tulo que encabeza estas lineas, la Ce-
lloidic-Film-Corporation en sus es-
tudios de Hollywood (Estades Uni-
dos de América., a la 1zquierda segin
se sube). Se trata de un film de cos-
tumbres espafiolas, en el cual, como
podrd apreciar quien deslice su mira-
da por lag letra impresa, el ambiente
estd reproducido con toda propiedad,
aungue algunos se sentinan comunistes
y pensardn que la propiedad es un
mito. jAtencion, que se apaga la luz!

PRIMERA PARTE

En Barcelona, la hermosa ciudad
andaluza, vive don Lope Fadriques y
Mencia, opulento hidalgo que tiene
dos hijas y un reuma crdnico.-

La hija mayor, dofia Ximena, es
novia del joven marqués de la Villa
de Pamplona. Pero este individuo, yue
usa el titulo de marqués para despis-
tar, es en real:dad un gitano que ca-
pitanes .na banda de asesinos y ladro-
nes, cuya guarida estd en los alrede-
dores de Barcelona, en la aldea llama-
da Guadalajara.

Una noche don Lope ofrece una fies-
‘ts, en su hacienda a la aristocracia de
la ciudad, y a ella asiste el fingide
marques, asi como también e] céle-
bre toreador El Joselito de Covadon-
ga, con su correspondiente cuadrilla.

El toreador sorprende sola en un
salén a dofla Ximena y la declara que
estd emamorado de ella. Pero la dama
le responde que pronto se casara con
e! marqués v le suplica que se retire.
Esta entrevista es presenciada desde
una alacena (1) por dofia Sol, la hija
mencr de don Lope, la cual ama en
silencio a El Joselito de Covadonga v,
a1 enterarse de que es a su propia her-
mana a quien quiere el toreador, jura
vengarse.

Mientras tanto, la fiesta continfia, ¥
el Gobernador de DBareelona, acom-
paiidndose con su guitarra, canta unas
saetag ¥ baila unas seguidillas.

Nota del autor para el director de 'a
cinta: Alacena o8 und ventana que sue-
la haber en las habitzciones espaficlas,

D'b. de Seryy.—Madrid.

—: A ti te hublera gustado nacer en

Paris?

—/ Quita, chica, por Dios! [Si no
s¢ upa nalabra de francés!

DE TASARA

OROCREMNA

FAMOSO JABOR DE ALMEADRAD

USELO Vd!

Es ¢l mcjor tratado
de belleza de 1a piel

BUEN HUMOR

de Barcelona o los amores'de vn toreador

BEGUNDA PARTH

El Joselito de Covadonga, deedido
a ahogar su amor por dofla Ximena,
va a un calé cantante del barrio de
Triana, donde hay una hermosa baila—
rind, 13 Dolorescitas, qué sienfe por
él viva pasion. Cuando estin los dos
bailando un fandanguillo, entra el mar-
qués de la Villa de Pamplona, que esta.
borracho y va con una mujer de vida
alegre. El toreador, al verlo, se separa.
de la Dolorescitas y se acerca al gita-
no, 4 quien afea su proceder y le dice
que eg indigno del amor de dofia Xi-
mena, a la que él quiere de verdad. EF
falso marqués se burla del toreador, y
éste le desafia.

L Doloreseitas, al enterarse de que
el toreador ama a otra, jura vengarse.

Los camarercs quitan las mesas del
centro del café para dejar espacio li-
bre en que verificarse el duele. El Jo-
selito de Covadonga saca su estoque
y el marqués su faca, y se acometen
fieramente. Los espectadores hacem
apuestas sobre cuél ha de resultar ven-
cedor, v por fin, después de unas es-
cenas de mucha intensidad dramética,,
El Joselito de Covadonga logra herir.
a su-rival y es paseado en hombros,.
en seflal de triunfo, por todo el café.

TERCERA PARTE

Ll marqués de la Villa de Pamplo-
na, para vengarse de El Joselito de:
Covadonga, visita a su amigo dom
Garcia de Rodrigues, Ministro de Can-
te Flamenco y Tauromaquia, y valién-
dose de calumnias logra que sea en-
carcelado el toreador. Pero éste, que:
sospecha algo raro en el marqués, en-
carga a su fiel mayordomo, un moro
de La Corufla llamado Jamar-Jamon,,
que vigile al presunto aristécrata.

Después de muchos trabajos, Jamar—
Jamon logra sorprender un complot
del mitano y su cuadrilla. que travam
de asaltar la. calesa de dofia Ximena,
para secuestrarla v obtener asf un fuer--
te rescate, que servird al marqués pa-
ra justifiear su forfuna al easarse con
la joven. El moro corre a la circel v
entera de lo que ocurre al Joselito de-
Covadonga, el cual, para salvar a su
amada, huye aquella noche aprove-
chando que la cdrcel esti vacia por
haber ido todos los guardianes y todos:




Hos demas presos & llevar velas en la
procesién nocturna.

CUARTA PARTE

Al dia siguiente, los bandidos asal-
tan la calesa de dofia Ximena en la
calle de Alcal, pero el toreador y su
mayordomo, que estaban al acecho, se
arrgjan sobre los criminales y los ven-
cen a todos, sl bien el jefe de la cua-
drilla logra eseapar y, puesta en elaro
su personalidad verdadera, son vanas
_ todas las pesquisas hechas para de- .
merle.

QUINTA PARTE

Rehabilitado el toreador, pide la
many de dofia Ximena, la cual le acep-
ta por esposo. Para despedirse de su
vida de soltero, El Joselito de Cova-
donga torea por ultima vez, y a la
corrida asiste don Lope con sus dos
hijas, asi eomo la Dolorescitas, que ha
preparado una venganza feroz, y que
estd escondida en la torre de la plaza.
De pronto, El Joselito de Covadonga
mota con espanto que el toro se arro-
ja conftra él andando en des patas, y
se da cuenta de que el bicho no es
otre que el falso marqués de la Villa
de Pamplona, que se ha disfrazado de
toro para vengarse de él. Luchan los
dos, v el bandido se clava uno de los
cuernos de su propio disfraz. Pero
como el cuerno habia sido envenena-
o por la Dolorescitas, creyendo que
era un toro de verdad, para que mu-
tiese el toreadorn, el gitano fallece ins-
tantaneamente. Al verlo, la bailarina,
‘horrorizada por su equivocacién, se
tira desde la torre y se mata.

Al otro dia se celebra la boda de

«dofia Ximena y de El Joselito de Co- -

vadonga. Por la noche, dofia Sol llama
a gu cufiado a su aleoba y le dice que
estd enamorada de él, proponiéndole
huir juntos. El toreador se rie de tales
intenciones, v entonces ella, enfureci-
da por los celos, saca de la liga su na-
vaja y asesina al hombre amado, al
mismo tiempo que dice:

—i0 mio, o de nadie!

La viuda se muere de pena. y su
hermana, espantada de lo que ha he-
cho, se vuelve loca.

FIN

Por la transcripeion,
Carros FERNANDEZ CUENCA

o LU DL EMPLEADO DEL METRO
Bl—; Vida!
Ella—;;Cielo!!
Bl.—jjjLucero!!!
Ella—;j;jjSoll!!!
Dib. de FuenTE-—Madrid.




No eseribiré una sola linea sin ha-
cer una importante advertencia: “Bo-
lo para perezosos”. Los perezcsos
constituyen una categoria’ soclal; que
s0lo vitumerioz recibe de la humani-
~dad. Ser perezoso en este mundo tan
afanose vy activo, es tener madera de
martir. ;No ha de haber una voz que
los aliente y anime?

Es verdad aue los perezosos no ne-
cesitan de nada ni de nadie gue loz
ensalce y aplauda. Son unos conven-
cides v en ellos mismos estd la fuen-
te inagotable de la que ha de brotfar
nuevas fuerzas para proseguir en su
tarea.

El buen perezoso ha de serlo por
naturaleza. Es de las pocas profesio-
nes que no adm'te arrivistas, ni fal-
sificadores.

El trabajador, el buen trabajador—
en e] vulgar concepto—no-debe leer-
me. Acaso se ilusionara demasiado ¥
quisiera ingresar en la santa cofradia
de la vereza. No se lo aconsejo. Es-
taria tan desplazade como galling en
corral ajeno. Poroue con esto de la
pereza se ha divulgado una errdnea
idea como es, la de creer que pe-
rezoso es todo aquel hombre que ne
hace nada. Sensible equivocacion. No
sé de hombre que haga menos que el
pescador de cafia. Los pescadores de
calla se enojarian demasiado si se les
llamara perezosos.

Ahora, mientras escribo, mi pipa
me acompana y acaricia con su humo
amil. La luz ge difunde blanda y sua-

perez

Por Heliodoro Carpintero

ve. jQué grata pereza siento! Mi ima-
ginacion vuela con el humo de mi pi-
pa hacia lefanas y bellas regiones
Ahora os contaria mi] cosas delicio-
sas, cosas que al contarlas perderian
su encanto. :

No temiis, Yo sé callanlas y asi el
encantor no gqueda roto. Las gentes
vu'gares piensan que . cuesta hablar.
Yo sé que cuesta mucho mas trabajg
callar. Buena prueba de ello es aue

muchos hablan. Solo una reducida mi-

noria calla.

Ll buen perezoso ez un gran degus-
tador de la vida. La acaricia con la
mirada, la paladea goloso. Compren-
de que es algo mds que un autdémata
estiipido, o gue un vang hablador. Si
tuviera més fe, se confundiria con los
misticos; sl tuiiera menos humor, lle-
garia a ser un triste visionario. No
temamos demasiado por él. Se siente
tan humanae, tan perfectamente huma-
no. que ello le hace ser un perfecto
perezoso.

Frente a la vida irracional y uni-
formada de la mecdnica, el buen pere-
zoZ0 representa la raetonalidad abeo-
luta v perfecta.

Frente a las turbas mangoneadoras
el buen perezosy representa la . de-
purada seleccion.

El buen perezoso ha adoptado fren-
te a la vida la Gniea actitud que dig—
namente se puede adoptar: es um
espectador. Si lo oue de rodea fuera
méis elevado, él seria un contempla-
dor. Como no vale la pena contem—
plar, se contenta con mirar.

Todo progreso humano ha nacide
siempre 'del alma de un gran pere-
zoso, porque s6lo a ellos les ha side
otorgada la gracia de la perfecta vi-
sion. Los hombres que se muevem
no ven el movimiento, ni el trabajo
los hombres que trabajan. Todo el
quietismo estético se ha fundamen-
tado en la pereza.

El buen perezoso hace todo, por-
que no realiza nada.

La humanidad se muestra ante el
perezoso, ignorante, cruel e injusta.

Ignorante, - porque son raros los
que se dan cuenta exacta de lo que
es un perezcso. Ee muy cémodo de-
cir aquello que aprendimos de ni-
fios, de que contra pereza, diligencia
Pero c=to es un gran error. ;Quiém
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mis diligente que el perezoso? Fran-
camente, no sé de nadie. Lo que lo
gente llama hombre trabajador sue-

le ser ¢! hombre gue se siente liga-
do a su trabajo. Es una pleza més
de la miquina y siempre existen la:
piezas de recambio. Al perezoso, po
el confrario, no le interesa cmmrct.x
mente la relacién entre su yo y nin-
guna ferma conocida de la actividad
humana., Le interesa & por si mis-
mo, schre todo y ante todo. No &
de nada que requiera una diligencia
mayor que esta de cuidarze de unc
mismo. Requiere una ejemplar fuer-
za de voluntad. Es en todo momen-
to un autodidacta. El trabajador es-
grime como legitimo triunfo la jor-
nada de ocho horas. Tl perezoso nc
ha pensado acotar la suya. Todo su

dia estd lleno de eu pereza. Y por Ir
noche, cuando buses el lecho tibia 3
grato, atun prolonga alli su infatiga-
ble pereza. Se arrebuja entre las
mantas en las noches de invierno, 3
se conduele de esos pobres hombre
descarriados que trabajan en esa
horag frias y largas de las madruga-
das, v piensa en los navegantes que
luchan, entre las sombras gigantes
con las olas embravecidas y pienss
en los pobres pastores que llenan lar
eronieas de las muertes por. rayos, 3
piensa en los caminantes que dejar
sus huellas en los caminos lejancs. Y
geurre que tras de tanto pensar, e
perezoso se duerme como un blandc
y rubio cordero,

+BEs posible mayor diligenciaf
;Quién, sino el perezoso, es capaz de

Menospracio,
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acordarse de los navegantes, de los
pastores, de los caminantes que st
aritan en las sombras?

Pues bien, el buen perezoszo, el que
de la wvida hizo un remanso para
contemplar su yo y con ello eevan
la categoria humana, de smple for-—
nills, a ser consciente; e que hasta
en la hora de general reposo, tuve:
un recuerdo para los humildes solc
crueldad e injusticia-
recibe de todos. Se le denigra y afea:
en todas partes. Se le considera come
engendrador e vicios y maldades..
El nifio perezoso sirve de baldon, de
ignominia ante las nifos ap'icadog..
Es planta que se quiere cortar de
raiz.

Esperemos tiempos nuevoes, con
gentes nuevas v espiritualidades nue--
vas. Esperemcs que en esos futuras-
tipos de ecivilizacidn, el perezpso ceu-
pe el puesto a que tiene derecho, es
decir, los adelantados de la razén..
Ellos dieron el cabal concepto de lo-
que al hombre correspondia en [a des-
afinada murga del universo. Hllos tu-
vieron el valor consciente de recostar-
se adormilados. Bllos fueron unog hom.-
bres,

..Hasta mi pipa, se ha contagia—
do en este momento de mi pereza
¥, medio apagada, deja prendido en
el aire su humo dormido, con wr
suehio terco v pesado de nifio mi-
moso. . .

(De

hunoristicos.)

nuestro concurso de articulps
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Murié un Ledn, glorioso levantino, Y ut valanci:d-no, que al siguiente dia
que asombrd con su ingenio al mundo entero, leyo _esa‘tonterl-a, ‘ .
wcuando estaba sembrado su camino le dijo airado: ;jChé! Si eso es un chiste
de honores, de alegria y de dinero. Jpor qué no io dijiste ’

Lo supo un Chivo desgarbado y manco . cuando e.l Leon bramaba todavia,
que escribia sonatas muy baratas vy del primer zarpazo
y fumaba cigarros del estanco te pudo aligerar del otro brazo?
porque no daban més tales sonatas,

y en un arranque, por demés grosero,
se permitié escribir con negra tinta,
que el difunto Leén “no era tan fiero
como la gente toda nos lo pinta, . '
y que mis que Leén, era un cordero”. Fracro YRAYZOZ

Cuando quisieres, Fabio, hacer alarde
de hablar mal de cualquiera, .
no esperes, como el Chivo, a que se muera,
porque entonces es feo,.. y es cobarde.

Madrid se “naja“

(Parodia de la obra “Rosa de Madrid”)

Madrid se “naja”. Se fud a Cerbere.
Fué a aprovecharse del cambio alld
porque -hoy el franco nadie lo quiere
v de lo mucho que decayere
no lo conoce ni su papi,

"Ya no es lo de antes. Por dos pesetas
hoy, segtin dicen, en Francia usté
se compra un auto, dos bicicletas,
cuatro cocotas, seis camisetas
vy una “mesoén” en Ja “rie” la “Pé”.
Los que han venido, en el equipaje
con que Sw.eron de Quai d'Orsay
nos hap traido extrafio lenguaje,
nuevas costumbres, distinto traje
v Espafia ahora es un guirigay.
Hoy nuestro suelo se halla plagado
de nifias “pera” y de pollos “bien”,
los cuales llaman “ragil” al guisado.
“cht” a la patada, “garcon” al criace
v “water-close” al nfimero cien.
Madrid es hoy una cataplasma.
Porque mejore pedidle a Dios,
Pero estd fresco. El verle pasma.
El pobrecito padece de asma
v el mal yo es suyo, que es mal de tos,
“Toos” ayudaron a echarle al mapa
la enorme mancha que lo borro,
v usan “trinchera” en lugar de capa,
y en vez de chatos con rica “tapa”
toman “cokieles”, “whisky” v “pernd”.
Madrid, 1a villa del atropello,
se ha depilado, por lo que vi.
Madrid no tiene nada de bello
ni de castizo. Mas yo por ello

Dib, de Lopez Rey—Madrid, | MNorar no quiero, y menos aqui,

Ya mi deseo se vid cumplido,

—Pérez, vaya en-seguida a tomar medida a ese sefior de Cuatro Caminos, DIE Mad-r}d hice ;C'I retrato fiel. )
¢ Pero qué es eso? Se oye un ronquido.
Es un oyente que se ha dormido.
— Ahora mismo. Que no despierte, Velad por él!

—jAh! Y no se le olvide coger el metro. - Aporro SANCHEZ CARRERE

«Que corre prisa.
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—Aqui pone que Polito se ha casado con Lilita en abril. Dib, de Ximixez Herriiz—Madrid.
—No me extraiia; siempre'le of decir a él que no se casaria si no era por primaverd.
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TRaA N R AN O] O S

BOMBONES DE IDEAS

Un dulcero de gran cultura acaba
de lanzar los bombones rellenos de
Jideas, ideas variadas, ideas de arte, de
Iitgra.!;ura. v hasta de politica.

Reconociendo d pecado de aquellos
bomboneros que guillotinaron los L
bros amtignos por hacer con ellos ca-

ja® de dulces, ha logrado encuadernar
sus bombones ilustrados como nuevas
ediciones con personalidad propia.

En los cinematdgrafos tendran gran
aceptacion estos bombones, pues sien-
do el sitio en que menos se piensa. es
posible que sea compensada esa falta
de pensamiento por la dulzura de sa-
borear bombones y pensamientos.

Y -
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Dib, de Jost Arronso—Sevilla.

—38i lleve usted mds de media hora mirando el periddico, ;por qué no

io compra?

—Porque yo no tengo tiempo para leer periddicos.

Lo més sorprendente de les nueves
dulices es fo inesperado de sus evoes-
ciones, pues unas veces es un “har-
kai” lo que brota de ellos y ofras
veces saben a la menta de las kacidas
moriseas, y algunos, los mis vulgares,
saben mucho a reverso de hoja de al-
manague.

muy posible que, gracias a los
bombones de ideas, la humanidad, v
la mujer sobre todo, logre poblar la
cabeza de algo més que pajaros y ma-
riposas.

LA APUESTA
DEL HIPNOTIZADOR

El hipnotizador de teatro no tenia
realidad en la calle. Se podia decir oue
no existia, oue era un pobre hombre,
que no podia regir la vida ni un po-
quito siquiera.

Atacado en su amor praplo, v que-
riendo coneiliar su éxito en la escena
v su fracaso en la calle; hizo unma
apuesta. de que dommirfa hipndtica-
mente al guardia que regia la circula-
cion, al gnardia que levanta en alto el
rollo para las empanadillas.

—Ylo—prometié el hipnotizador—
le dormiré en su postura de estatua
de 1a Tibertad iluminando al mundo,
v eineo ¢ diez minutes después lo des-
pertaré.

Bl himmotizador se situé en una de
esas islas de law almadrefias. desde Ias
que se ve nasar a salvo el frenético
mar de la cireulacién, y comenzd a
mirar fijamente al enardia; tan fija-
mente, con tanta mersuasion, tan a la
desesperada, aue el cerebelo de la an-
toridad-eufrié la influencia y se cuedd
con el rulo levantado, suspenso todo
el transito rodado.

Comenzaron a onar las boeinas de-
segperadas, y los klaxoms, enronque-
eidos, se fueron auedando més roncoz
en ¢l desgafiitam ento. ;

La cosa se ponia seria, pues teda
1a ciudad se habia ouedado contenida
en tan larga espera, que.hubo que dar-
le los dos duros de la apuesta para qus
el guardia Lajase la mano del mor-
tero v tocase el pito de la resurree-
cién.

Ravéy GOMEZ DE TA SERNA
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Dib, Cuesra,—PFaris.

. En el estudio cinematogrdfico:

El—Yo creo que esa chica llegard a ser una estrelle del arte mudo.
Blla—No digas simplezas. jCémo va a legar a ser estrella dei arte mudo si habla hasta por los codos!
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Los grandes

Hay que emprender un dia u otro
Ta catalogacién de los hombres. No
basta lo del “Conécete a ti mismo”,
Eso... jalld cada cual! Es también
necesario conocer al vecino. “Cuando
Jas barbas de tu vecino veas pelar...”
Hay que saber, por lo tanto, como
pela sus barbas el vecino... Y eso va-
ria mucho de vecino a vecino. Cada
cual tiene su modo de matar pulgas
y de pelar barbas. Se impone, segtin
eso, la catalogacion. La clasificacion
-de Linneo no basta, Hace falta una
clasificacion “interlinneal”.

Nosotros vamos a sefialar hoy a los
clasificadores del mafiana el tipo del in:
wwentor.

Se nos ha ocurrido ahora, porque
-tuvimos hace dias la suerte de topar-
nos con up caso, g

En la clasificaciébn general, en el
apartado “Mamiferos”... género hom-
‘bre. Se impone una subdivisién que
no consta en la actualidad: la especie
«de “El que se va por la tangente”. Per-
tenecen a esta especie todos los que no
«estan en su centro. Y aqui, entre los

coleccionistas de capichias, de alfileres
de corbata o de pafiuelos de hombres
célebres y los pensionistas del doctor
Esquerdo, estin los mediopensionistas
del invento.

El loco ¥ el inventor se diferencian
en que el loco, a primera vista, pare-
ce que no estd loco, y luego lo estd
de remate, mientras que el inventor
parece desde luego que estd loco y
resulta, casi siempre, que lo estd, efec-
tivamente,

Nosotros, en los dias luctuosos del
pasado en gque teniamos la debilidad
inconcebible de ir de cuando en cuan-
do a la oficina, tuvimos, por si.no
fuera ya bastante con la oficina en si,
un compafiero de oficina que era in-
ventor ademas de ser filélogo. Por lo
general, es lo mismo lo uno ¥ lo otro.
Este buen sefior, que andaba querien-
do “inventar una definicién de “pa-
labra”, saco un dia de dentro del pu-
pitre la cabeza—buscaba allf las ideas—
y me deslumbrd con la declaracion de
que existiag epidemias porque los mé-
dicos todos eran unos bestias, pues no
hay microbio alguno que resista a la

Dibh.

MeoNDRrRAGON.—Barezlona,

—Salga usted inmediatamente! jLos dos no “cabemos”

en esta casa!

BUEN HUMOR se vende en San Juan de Puerto Rico en la Libreria
de don Felipe Campos, Apartado niimero 961 :~: :-t 3=t
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sencillisima y sorprendente.

\

BUEN HUMOR

inventores

Abraham a cuarenta por hora

coccidn, y no habria, por tanto, epi-
demias en cuanto se cociera al pa-
ciente,

Un sélo inconveniente le opusimos:
la naturaleza del paciente, que, “a
lo mejor”, no iba a tener tanta re-
sistencia come el macrobio, pues el
microbio de dos pies; llamado “hom-
bre”, es un ente contradictorio y ca-
prichoso que se enfria del todo y de
repente en cuanto su temperatura pa-
sa de cuarenta y dos grados internos,
sea al sol, sea a la sombra.

Este compafiero nuestro e inventor
era pariente de aquel otro que an-
daba tras de inventar un termometro
especial para verano, basado en un
mercurio un poco lento, a fin de que
el clima epn la canfcula no llegara a
temperaturas tan elevadas.

Conocido es también 2l invento de
ratonera de que nos habla Pio Baro-
ja: era un ratonera que habia de tener,
en vez de cebo, un espejo: el raton se
figura que hay enfrente de él un cole-
a, se acerca para hablarle y cae enton-
ces en la trampa, Falta solo inventar
la manera de que el raton se vea en el
espejo estando a obscuras,

Menos conocido que éste es aquel
otro inventor de unas mantillas de pa-
pel secante para evitar o disminuir et
lavado frecuente dé las mismas

Superior a todos ellos fué aquel
otro, el inventor de una bicicleta que
“subia cuesta abajo las cuestas arri-
ba”, Era el huevo de Colén—uno de
los muchos que pueden ostentar con
arrogancia el nombre del almirante—
v estaba fundamentado en una teoria
Cuando
una bicicleta va por llano, el sillin ¥y
el guia van uno y otro a la misma
altura. En cambio, cuando va la bici-
cleta cuesta abajo, el guia va mucho
més bajo que el sillin, Basta, pues,
inventar un aparato que suba en alto
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el sillin cuando la bicicleta suba cues-
tas, para que la bicicleta se crea que,
<en vez de subir, baja.

Todos estos inventores, sin embar-
go, pertenecen al orden burgués, Hay
otros de orden heroico: aquellos que
necesitan experimentar su invento con
riesgo de sus vidas. Tienen por patrén
(v agui viene justo lo de “patron™)
el sastre «quel inventor de un traje
paracaidas, que se tiro de la torre
Eiffel y, en efecto, se hizo “omma-
lette” contra el suelo, jTraje para-
caidas! Nunca traje alguno tuvo un
nombre que més le cuadrara. Mira si
no pudieran hallar los sastres todos
un castigo lan fulminate y rotundo
cada vez que achacan a un traje vir-
tudes que no tiene!

Pues el caso del inventor que nos
‘hemos encontrado estos dias pertenece
al grupo de los mértires,

Pero con una variante: el inventor
no es en este caso el que se sacrifica;
sacrifica a uno de sus vastagos. La
humanidad progresa mucho y apren-
de en cabeza ajena; si el sastre vola-
til hubiera puesto a un cliente su tra-
je paracaidas, hubiera podido arreglar
los defectillos que, por lo visto, tenia
el trajecito y a estas horas habria un
nuevo deporte: el “chuticuerpilimpis-
mo” o caidas en el vacio a cuerpo
limpio,

{El inventor de ahora ha inven-
tado un salvavidas de automovil. Pa-
ta demostrar su excelencia era nece-
sario escoger un atropellado volun-
tario. Corren tiempos, por lo visto,
pusilénimes, Hombres de poca fe, no.
se hap decidido, por lo visto, a con-
fiar en la inventiva de nadie. El
inventor, en esfia situacién, necesi-
tado de cabeza ajena en la que es-
carmentar, llegado el caso, ¥ no en-
contrando cabeza de turco ni encon-
trandola ajena del todo, se llevd las
manos a la suya y le dijo a su pri-
mogénito:

—;Oh, hijo!... :No te he dado va
la existencia? Pues damela ti ahora.

—Santa Rita, Santa Rita — parece
que dijo el vastago—: lo que se da
o 5e quita.

Pero sobrevino una escena paterno-
filial, en donde el paterno alegé:

—;Vas a poner en ridiculo a tu pa-
dre?

Y el filial se arrojé en brazos de su
padre y se arrojé en mitad del camino
dispuesto al atropello del 40 HP.;

HP, que en este caso quiere decir
Horrendo Padre. Asi fué convenciendo
a sus seis hijos.

i Para qué referir a ustedes las de es-
cenas desarrolladas y la de hijos arro-
llados?

La prueba consistia en atravesar la
carretera con elegante desgaire, sin te-
ner cuidado con los coches, como un
peatén cualquiera, y fingir indiferen-
cia, negligencia “chic”, mientras el co-
che, a sus 40 por hora, se le echaba
encima.
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La combinacion del inventor no te-
nia pierde, de este modo. “O el inven-
to sirve—se conoce gque se ha dicho—,
y en ese caso gano lo bastante para
alimentar a mis retofios, o el invento
no funciona, y en ese caso les ahorro
de una vez las abstinencias de carne
que en lo sucesivo les esperan”,

Dicho sea para tranquilizar a los
lectores, las pruebas del salvavidas
han dado un resultado felicisimo.

Manuer ABRIL

—He regaiiado con la familia de Arroyo porque se pasan la vida murmu-

rando.

Dib, Focurs.—Valencia,

—Oh, si! Todos los Arroyos murmuran.

5




Lo confieso con viril y abscluta sin-
ceridad: soy un cobarde. La cosa pa-
rece un poco fea. Sin embargo, qui-
z4 no lo es, quizd mi cobardia tiene
una légica justificacion. Me expliearé,
para que ustedes juzguen y fallen.

El cazso ha side el siguiente:

Un amigo mio me envij reciente-

mente desde Pitillas (Navarra), en

gran velocidad, a porte pagado y por
medio de la Compafia de Ferroca-
rriles de M. Z. A., un garrafén de vi-
no de su cosecha. Recibir yo el talon
y entregarlo a una agenc'a de trans-
portes para que retirase la mercan-

cia, todo fué uno. Mas he aqui que

a las veinticuatre horas en lugar del
vino que esperaba, llegn a mi poder
un aviso de la agencia diciéndome que
el garrafén habla. legado completa-
mente vacio y aconsejindome, de pa-
sv, que hiciera la oportuna reclama-
cién. Para ello, y como justificantes

bolsos, de desembolsos,

Eutrapelia sentimental

de mi derecho, me remitia unos pa-
peles que le habian dado a cambio
del taldn, al tratar de recoger el vino.

Tsos papeles eran dos, los dos igua-
les, al parecer, y los dos absolutamen-
te ininteligibles. Yo mno =6 mor qué
razén todos los papeles que expiden
las estaciones son ininteligibles. De los
que a mi me enviaron pude colegir—
porque el titulo estaba imprezo—que
s trataba de un “Boletin de salida
del muelle”™. Aparte de esto—-que en
definitiva, ignoro lo que es—no he
conseguido averiguar nada mas, Se
habla alli de expediciones, de nime-
ros, de sellos, de bultos, de peso, de
llegada de trenes, de portes de reem-
' de camiona-
je, de impuestos de transportes, de
timbres, de almacenaje, de paraliza-
ciones, de Ondenes de entrega, de per-
misos para la salida, ete., ete., todo
ello absurdamente mezelado con unos
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Dib, Arsmocuera.—Madrid.

—Si corrieras en el circuito que se prepara, puede que fuera para ti la copa
—No, no; de minguna manera. Soy abstemio.

BUEN HUMOUR

La honorable cobardia

garabatos sensacionales entre los eua—
les, v a fuerza de mil trabajos, he
podido leer estas tres palabras: “Pi-
tilla, Vino, Zurita™—que parecen um
aviso telegrafico—y estas tres cifras:
991, que debe de ser e nimero de la
expedicion; ‘20, que acaso sea ¢! peso-
de la mereancia, y 27, J, 7, que quizi.
corresponda a la fecha del boletin...
iUna verdadera locura!l

Como es natural, no me he atrevi--
do a hacer la reclamacion. Reconoz-
co que esto es una cobardia, impro-
pia de un ciudadano del sigla XX;
pero qué quieren ustades... Prefiero
quedarme sin el vino a tener que so—
portar las innumerables mdclestias que-
ocasiona en Hspafia cualquier recla-
macion contra las Compafias de fe-
rrocarriles. En clerta ocasion me vi
vo en ese doloroso tranee y sole Dios:
sabe lo que sufri. Esto aparte de que I
cosa no mereece la pena. Una garrafa de
vino, por muy grande que aquélla sen
v por muy bueno que sea éste, no pue—
den inflnir poderocsamente sobre mi
economia. Ademés, hicieron bien los
empleados en hebérselo. Probablemen-
te, con estos calores estivales, el vino
se habria agriado y hubiera sido pre—
ciso tirarlo...

Lo tnico que lamento es la falta de-
sineeridad de los ferroviarios. Fn ea-
sos como el mio, debieran éstos ser
francos y desengaflar a los remitentes:
de la ineficacia de la remisién, hacién--
doles ver que una de las mayores ton--
terias que pusde comefer una perso—
na es enviar una garrafa de vino por
medio de ferrocarril. En invierne, por-
oue hace frio v el vino calienta. En
verano, porque hace calor y se tiene
sed. Y en todas las estaciones (lo mis-
me las del afio que las del ferroca-
eril), porque se lo beben los emplea—
dos.

Yo no cenzuro a éstos por su ineon-
tinencia. Creo aue hacen perfectamen-
te en vaciar cuantos barriles, cubas o

.carrafones caen en sus manos. Lo que

me parece mal es que encima le re-
comienden a uno cue haga la recla-
macion. Eso es va una especie de
ensafiamiento al que no tiene derecho
ningtin ferroviario...

Marcrano ZURITA
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POR NADINE TEFFY

Groulinski se insta’o comodamente en
un departamento «de segunda clase.
‘M. Goulinski era viaajnte por oficio
v Don Juan por vocacion. Distribu-
vendo eristales dpticos por todo el te-
rritorio ruso, no perseguia, en el fon-

do, méas que un solo fin: destrozar a-

su Daso el mayor nimero posible ds
«corazones femeninos.

Nuestro héroe se asomd a la venta-
nilla en el momento en que una bella
joven ecruzaba el andén. ®jPartimos
Jjuntos!”, se dijo. Y al arrancar el tren,
retorciéndose el bigote, atravesd los
coches en busea de ella. La encontré
al fin en uno de tercera, al lado de
un muchacho de doce afios, cadete ds
1a Hscuela Militar. Mas la desconoei-
da no le hizo el menor caso a pesar
de! “dhie” con cue se inchnd susu-
rrande: “Perdén, sefiora.” Y como el
‘muchacho estuviese mordiendo #vida-
‘mente una manzana, nenso: “Puesto
que tanto se preocupa del pequefio, ex-
plotemos su amor maternal.”

Em la parada inmediata compré dos
manzanas v se las dié al chico por la
ventanilla.

—Tomad, amigo. Fs una satisfaceion
para mi complacer a un viajero de uni-
forme.

En la siguiente parada se traslado
al departamento de la bella descono-
<ida,

—Perdén, sefiora. Se estd tan apre-
tado alli... Si usted me lo pemmite, vov
a colocarme al lado del chico.

La dama se encogié de hombros; v
sacando un libro, se puso a leer.

—Y bien, sefior cadete, jva usted
muy lejos?

—A Petrakov.

— 1 Qué coincidencia! También yo.

—Tengo hambre—advirtié el cadete.

—) Tenéis apetito? Bien, joven, Hay
una parada en seguida v os buscaré
aleo, Amad a vuestra madre, amadla
mucho, vo os le aconsejo.

El cadete comid. Luego tuvo sed, v
el viajante le proporeioné una hebida.
Después, aprovechando una parada
grande le invité a cenar en la fonda

de la estacion. Cuande regresaron al
coche la madre dormia. “Maflana me
demostrard su agradecimiento™, pensd.

Goulinski desperto con el alba y ad-
virti6 que @& tren estaba detenido v
que la madre no se encontraba en el
departamento. Mird por la ventanilla

—ijCbémo! En el andén y con una
maleta en la mano...

Sond el silbato y el tren arranco.

—{Vuestro hijo!... jOlvidais al hijo,
sefioral...

Hlla hizo un ademan y le volvid la
espalda. El viajante sacudié al cadete.

—iMe hacéis dafio, sefior! ;Qué de-
cis? (Mi madre? {Perc si mi madre

estd en Petrakov!

—; Y esa dama? ;No la Namdibais
madre, 0 es que estoy vo loco?

—No soy vo quien la ha llamado
asi; ha sido usted. Y vo crel que era
la vuestra. No es culpa mia. La llamé
mamé por imitarle a usted.

Goulinski se limpid el sudor con su
pafuelo, tomd su maleta y, furioso, 32
tird del tren en marcha.

R ARTE A
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(De The Humorist—Londres)

Fi obrero—jNo se moieste, sefior, que ya es mio!
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Para tomar parte en este Concurso es condicién indispensable que todo emvio de chistes venga acompafiado de su correspondiznte
supdn y con la firma del remitente al pie de coda cuartilla, nunca en uno aparte, aunque al publicarse los trabajos no conste su

mombre, sino un pseudénimo, si asi lo advierte el interesado. En el sobre indiquese:
Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al

Para

Es condicién_indispensable la presentacion de la cédula personal para el cobro de los premios.
1Ah!| Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsables los que figuren como autores de

los mismos.

En la “consulta”.

El doctor—Esta erupcion es
benigna, afortunadamente. :Ha
comido usted pescado en malas
condiciones? ;Ha tenido algin
disgusto?

El poeta—Con mi swegra he
regafiado v, claro, me he sofo-
cado. .. e p

El doctor —Bien., Tomard us-
ted la “aurasa” o la “estafilasa”
y se'va unos dias al campo,

El poeta—Comprendido; to-
mo “aurasa® y “estafilasa” ¥
‘1o volver en una seana a casa.

Carlos Atienza —Madeid,

Un gitanoy que va por &)
campo, se ve venir la pareja de
la Guardia civil, ¥y como mno

Presa siempre Presa

Sostenes, Fajas, Corsés.

Los preferidos por las sefioras

Fuencarral, 72 - Tel. 51135

llevaba los papeles, se sube a
un arbol y al pasar los civiles
por delante del mismo se rom-
pe la rama, cayendo el gitano
al suelo,

La pareja acude en su auxi-
lioc ¥ (e preguntan si se ha las-
timado,

El gitano,
responde ;

—1Ante de llega ar suelo, no,
seflore cevile.

José L, Lopez.
Puerto de Santa Maria,

muy compungido,

Dos “randas” cuchichean en-
tre si, cerca de una zapateria
en cuya puerta hay un sober-
bio par de botas nuevecitas ¥
relumbrantes, a las que miran
con 0jos codiciosos,

El premio correspondiente al miero auterior ha corres-
pondide al siguiente chiste:

E! nuevo .rico en casa del anticuario.

—Mire, sefior, este barguefio,,,

—No, np; batiles no me gustan; busco algo de pin-
tura.

—Pues tengo un cuadro de Rafael estupendo; mirelo, .

—iDe Rafael! Fs curioso; me quedo con él; no sa-
Hia que el Gallo pintaba.

Angel del Castillo,

el Concurso de chistes”.
mejor chiste de los publicados en cada ntmero.

Por fin uno de ellos se acer-
ca ¥ sentindose en wuna silla
que hay a la misma puerta,
cerca de la calle, pregunta:

—Oiga, amigo, ivende wus-
ted este par de Dotas?

—>51, sefior, las vendo,

—: Puedo probirmelas?

—No hay inconveniente en
ello,

Cachazudamente se quita sus
viejos zapatos el “randa”, que
deja 3 la parte fuera de la

De London Opinion.—Londres.

—No entiendo esto, papd. El maestro nos ha dado
este ejercicio para hallar el mdximo comiin divisor.

—¢Como es eso? ;No lo han encontrado todavia?
Lo buscaban ya cuando yo iba a la escuela.

tienda, ¥ con la misma. flema
se coloca el soberbio par de
botas, cuyos cordones ata cui-
dadosamente; se levanta y pa-
rece que prueba si le sientan
bien, cuando su compafero, que
ya estaba avisade, pisa por

El sombrero en tres idiomas
Chapeaw dicen los franceses,

sombrero es en espafiol,

hat le llaman los ingleses

a lo que cubre el meldn,,,

Es .mas coémodo, sefioras,

prescindiendo de camelos.

decir que El Rey del Sombrere

es la Casa de LA HORRA,

Montera 15, entresuelos

alli, recoge los zapatos viejos
de su amigo y echa a correr
como un cohete,

—jAh, tunante!l — dice el
otro golfillo, saliendo disparado
en persecucion del presunto la-

dron, con las botas puestas—.
Ya verds la que te espera si
te cojo.

Y el buen zapatero, confia-
damente, dice asomdndose a la
puerta ¥ /viendo como corren
ambos granujas:

—iCa; no le coge; no le
coge !

Tercos,—Sangiiesa,

Entre estudiantes :
—Y 4, iqué haces?
—Estudio,
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— Y qué estudiaz?
—La manera e
diar,

no estu-
José Fuentes,—Madrid,

Dos mujeres hablaban de Ia
muerte de sus respectivos ma-
ridos,

—La muerte de mi marido—
dice una—fué lenta, pero te-
rrible

—:Y de qué murié?

—De wna bronquitis,

—iOh! Pues no tiene com-
paracion con lo del mio,

—:Fué algo peor?

—Figinate: un bronecazo,

José Atienza.—Barcelona,

Entre dos amigos:

—iTe has fijado en el ra.
tén que tiemen las nuevas mo-
nedas de cuproniquel?

El anligo coge un cuproni-
quel y después de examinarle
dice :

—Chico, pues no veo en nin.
Tin sitio el ratén_ 2

—Entonces—le contesta — es
que se ha metido en el agu-
jero,

L. Encabo.—Madrid.

OZONOPINO
Rzzy-_Ra__ng

iSerd verdad?

Dialogando en la Conferen.
cia del Desarme, uno de los
Delegados sostenia que era una
utopia pretender e desarme
universal,

—Yo afirmo que wna de las
€0sas mdas opuestas a nucsiras
preFension-es es la cabeza de Ia
Ul‘[ljel'_

! ?
sefiores!  Porque la
que méds ¥ Ja que menos tiene
“melenita”,
Uno de Herrera
¥y otro de muy cerca,

Un médico, después de re-

conocer minuciosamente a una
sellora, dice aparte al ma-
rido :

—No me gusta nadi su es-
posa,
Y contesta el
pungido :
—Ni a mi tampoco.
Pedro Soria—Madrid.

aludido * com-

En una reun'én discution el
por qué salian ten bien las co-

midas en los distintos paises
donde se elaboraban,

Un catalan decia: Les cude--

lles salen bien an Barselona por
el agua

Un valenciano: La paella sa-
le muy bien por el agua de
Valencia,

Un madrifefio también dis-
cutia que el cocido salia muy
Hien con el agua de Lozova;
y uno que oia con tranquilided
todo aquello exclamd:

—: Han terminado ustedes?

—Si, seflor —le contestaron.

—Pues, bien; con lo que sa-
le mejor todo es con el agua
de mi pueblo,

—: Y usted de dénde es?

A lo cual contestd:

—Yo soy de Carabafia,

K. C. Lopez.

Entre amigos:

—Manolo, ti no tienes pa-
labra.

Fl aludido, levantindose del
asiento, dice:

—i Seflores, pido la palabra!

Pasé un momento, v como
éste no hablaba, uno le dice:

—Hombre, ;podemos saber
para qué has pedido la pala-
bra?

De

Volviéndose a levantar, con-
testa :

—La he pedido para...
nerla,

te-
Mas,—Gijon.

—3 Cual es el colmo de un
acaudalade sin titulo?

Montar una farmacia
tener algo,,, don,

A, G, Crespo,—Valladolid.

para

Dialogo: !
—Oye, Pepe, jti has visto
algtin equipo de fiatbol que va-
va completo?
— Hombre, todos.
—Ninguno,
—:¢ Por qué,..?
—Porque llevan ocho juga-
dores y tres medios.
' Germdn mejor que Dormido,
Larache,

En la Comisaria:
—¢ Como se llama usted?
—Segundo Diez Alcala,
—:Donde vive?
—En viceversa,
sefior. En Alcala, 10.
segundo.

Luis Navarro—Modrid,

London O pinion—Londres.

La cliente nerviosa—;Es verdad que ha recibido
usted 1.500 sombreros de Paris?

La vendedora— ¢Si, sefiora’

La cliente nervicsa.—; Magnifico! ; Voy a probdrme-

los todos!
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—: Por, qué no pueden jugar
al tennis ¥ al jockey los estu-
diantes de musicat

—Porque ven las pelotas con

fusas,
J. M* Pané—La Tablada,

Veraneando :

En la playa X encuéntrase
un médico con un amigo.

El amigo.—Y ahora que no
tiene usted enfermos, ia qué
se dedica?

El médico,—A matar e] tiem-
po,

Enrique Soto y Soto,
Madrid.

En un almacén de ultrama-
rinos:

Uno que padece del estémago
al duefio del almacén:

—Deme usted dos kilos de
jamon. ;Cree usted que me ha-
ra dafio?

El duefio.—Ng lo sé; pero si
le sienta mal puede wsted
devolverlo,

Una canaria,

Dos alguaciles de un pueblo
se lamentaban ante el Alcalde
diciéndole ;

A poo
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—Mire usted: ese individuo
nos ha insultado ¥ nos ha lla-
mado bandides, canallas y sin-
vergilienzas—decia el uno,

—: Y usted qué dice a eso?—
preguntd el Alcalde al otro
alguacil,

—Yo—respondié el interpela-
do — juro que todo eso es
cierto.

Enrique ‘Calahorra,
Zaragoza,

—a Y 3 qué achacdis la re-
pentina muerte de tw pobre pa-.
dre?

—iLa fatalidad, chico! Tt
sabes el trabajo abrumador que
sobre si tenia, ¥ aun con eso
y su buena reputacién periodis-
tica, no podia apenas sostener-
nos Pues un dia le nombraron
“mantenedor” de unos Juegos
Florales,
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Zapata,—QOviedo,




L. de B. Malaga—No sir-
ve,

A. R. G. Madrid.—Eso tan
triste, no es para leerlo en nues-
tras paginas. L3 para reneg:r
de la vida ¥ pegarse un tiro

por el procedimiento mas ra-
‘pido y seguro,

" El cisne de Lohengrin—
2 El cisne o el ganso?...

D. C. F. Zaragoza—:Con
que cocaindmano, eh?... ;Pues
toma cocaina y no nos chinches
a nosotros !

El noy. Barcelona—:Que
*‘Camhéd es judio?... { Y después
-de leer sus dos articulos, yo
- ~también!, ..

R. M. C. Granada—Admi-
tido en un cuarto de hera de
«debilidad,

A. B. Q. Madrid.

Su articulo tiene un pero:
dque es bastante majadero!

Salve eso, no estd mal,

B. G. I. Santander.—; Que

nop hombre, que no!

Onésimo. Madrid.
Es usted de lo mas pésimo
escribiendo, amigo Onésimo.

A. P. T. Madrid—No hay
“modo,

J. M. V. Avila. — No hay
forma,

L. de S. Gijén—No hay

manera.

E. R. L. Madrid—iNo hoy |

derecho !, ..

Mafalda. Barcelona.

Querido amigo Mafalda:
como de escribir no cese,
le volveremos fla espalda.
iiOtro articulo como ese
2 un elefante le halda!! .

Srta. P, M. Madrid.—los
dibujos estan muy bien, szfiori-
ta: ¥ los pies (gue besrmos por
s°r sWyos), con un pequeiio arre-
glo quedarin como nuevos, Y
ademas, se publicaran todos.
absolutamente todos, [los cinco,
sin dejar uno! :Qué 1= ha pa-
reeido a usted?

D. C. R. Gijéon.—De las dos
preciosidades que nos envi®, o
scan el dibujo y los versos, he.
mos rechazado el dibujo sin va-
cilacién, En cuanto a los wver-
505, no log hemos rechazado....
pero tampoco los hemos admi-
tido. Queremos decir quz agui
si hemos wacilado mas que un
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curda, antes de decidirnos a
pronunciar nuestro terrible fallo,
{

M. F. H. Barcelona—He-
=05 admitido uno de los mo-
oy que ha mandado,

D. P. D. Burgos.—Dizgo lo

niismao,

L. M. R. Madrid—Lo mis-

mo  digo,

Saulo. Barc:zlona—No po-
demos creer que ust2d s:ia tan
1] amigo nuestro gque nos obli-
tue a publicar su composiciin,
:A que no quiere usted poner-
nos en ese apr.eto pin apreta-

De The Passing Show.—Londres,

—Fsq es la sefiora Jackson. ;(No es amiga de tu

mujer?

—No lo sé. No he visto a mi mujer desde estqa ma-

nana,

do?... jVamos, diga ucted que
no, séa gCITel'OSO’ ¥ no 53.be 15~
ted cuan de verdad se lo agra-
deceremos ! j Seremos sus escla-
vos toda la wida!

Plomu. Sevilla. — Envienos
usted su direccion para eseri-
birle particularmente

E. L. P. Santander—For-
midable amigo: :Es posible que
nsted, que nos ha demostrado
sigmpre un buen humor a prue-
b1 de bomba y demas calami-
dadss ptiblicas, se arranque aho.

 ra nada menos Jque con una na-

tragica, ¥ escrita ade
mds ers papsl cuadrevlado ¥y
verdoso, ¥ por las dos caras,
por anadidura?... jNo, no es
posible! ;Debe de ser un sue-
fio nuestro! ;Y como no quere-
mos desperfar, alejamos wviolen-
tamente de nuestra 1)rescncia el
articulillo, ¥ a otra cosa!

rracion

Colén,—For muy Colén que
usted ser, afqui no se cuela us-
ted.

Abderramén., Malaga, — Si-
zuz usted tan abstruso, tan ca-
vernoso, tan impenetrable, tan
s-roglifico ¥ tan intraducible eco-
mo la primera vez. :Se puede
saber hasta cuando va a durar
esto?

Tsésceles Escaleno, Madrid.
Mo puede ser,

Zeda. Madrid—Un poco de
pasiencia, amigazo, Iradn salien-
do la mayoria de sus obras de
arte en sus momentos oportu-
nos. Tenga en cuenta que hay
en esta opulenta Redaceidn
cientos de miles de millones de
dibujos esperando. Nos honran
con sus produeciones tal can-
tidad de caballeros humoristas
que estamos apabulladisimos,

El guardia 55 — iiSoen-
1iQue

pu~rddiall,,.

Troalh llamen a otro
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NADA COMPARABLE POR SUS
MARAVILLOSAS CUALIDADES
A LA CREMA RECONSTITUYEN-
TE LIDA, PARA LA CONSERVA-
CION DEL ROSTRO, HACIEN.
DOSE IMPRESCINDIBLE EN EL
TOCADOR DE TODA MUJER
CUIDADOSA DE SU BELLEZA,
DA AL CUTIS TERSURA Y LO.
ZANIA.— HACE DESAPARECER
LAS ARRUGAS, SURCOS Y DE
PRESIONES FACIALES.—SUA.

VIZA LA PIEL, CONSERVANDO-?';

LA DE TODA IMPUREZA—
BLANQUEA Y CONSERVA EL
ROSTRO LLENO DE FRESCURA
YBIENESTAR—ES EL ELE-
MENTQO NUTRITIVO DE LA
EPIDERMIS, UNICO Y EFICAZ
PARA PRESERVARLA DE LOS
PELIGROS DE LA INTEMPERIF

[ PEDID FOLLETOS EXPIIGATIVOS
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—Ya sé que tu amigo el banquero se ha declarado.
—Si; pero en quiebral






